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1. Descripcién general del producto

1.1Introduccién del producto

AMX-DTU-G100Este es un terminal de transmisién inaldmbrica de datos montado en riel, lanzado por Aimoxun, que ofrece alta velocidad, baja latencia y facil implementacién. Es compatible con tres...
Operadores4G Cat-1La red cuenta con un disefio de grado industrial (fuente de alimentacién de amplio voltaje y vigilancia de hardware) y su nivel de proteccién es adecuado para entornos hostiles. La configuracién estandar incluye...
Tarjeta SIMTarjeta, regalada en el primer afio3GTréfico, conectary listo.

Funcionalidad principal: i6n de tres modos de reenvio232El paso inaldmbrico de dispositivos de puerto serial admite el reenvio de hasta uno a ocho datos, lo que soluciona el problema del complicado cableado en el sitio.

Para mejorar la eficiencia de la gestion de equipos.

1.2Caracteristicas y funciones

Compatibilidad de red:4GCompatible con todas las redes (China Telecom/China Mobile/China Unicom)

Instalacion flexible: EstdndarDIN35Montaje en riel guia, adecuado para diversos escenarios.

Estandar de grado industrial: -15~65°CFuncionamiento estable, proteccién contra descargas electrostaticas y explosiones.
Visualizacién del estado:6Las luces indicadoras muestran el estado de energia, datos y sefial en tiempo real.
Uso de datos sin preocupaciones: viene preinstaladoTarjeta SIMTarjeta, primer afio3GDatos gratuitos

Modos de reenvio: admite modos de transmisién a pedido, de uno a muchos y de transmisién mixta.

Facil configuracién: activacién con un solo clic, nimero maximo de conexiones.8Equipo de Taiwan

1.3Instrucciones de seguridad para el funcionamiento del equipo
Para evitar dafios a los dispositivos de enlace debido a un funcionamiento incorrecto, tenga en cuenta los siguientes procedimientos operativos de seguridad basicos:

Principio de funcionamiento con apagado: antes de instalar o desmontar el equipo, la conexién de alimentacion debe desconectarse por completo para garantizar que el equipo esté en estado de apagado.

de inserciény i6n de i Excepto en situaci especiales de emergencia, estd estrictamente prohibido insertar o extraer cualquier tipo de terminal mientras el equipo esté energizado para evitar dafios al equipo por sobretensiones instantaneas de corriente.

Requisitos de compatibilidad de voltaje: antes de poner en marcha el equipo o realizar operaciones relacionadas, aseg(rese de confirmar que el voltaje de la fuente de alimentacion utilizada sea completamente compatible con el voltaje especificado del equipo.
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Il. Parametros técnicos

Acceso a la red

Compatibilidad total con red 4G

RS232

Tensién nominal

puerto serie
Tarjeta SIM apoyo
Proteger Gestion de vigilancia

DC24, rango de funcionamiento 9~28 V

Potencia nominal

<5W

Proteccion de energfa

Entorno de trabajo

Equipado con proteccion de conexion inversa

-15~65°C

Temperatura de almacenamiento

-25~75°C

Humedad ambiental

10~90 % HR (sin condensacién)

Método de enfriamiento

tamafio

Refrigeracion por aire natural

50 mm x 30 mm x 80 mm (sin terminales ni cabezal de antena)

Método de instalacion

Carril guia estdndar DIN35

Material

Nimero méximo de conexiones de dispositivps

Metal

8 unidades
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1. Especificaciones del producto

3.1 Dimensiones de instalacién
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30mm 50 mm

Figura 3.1 Dimensiones del médulo AMX-I0T-G100
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3.2Instrucciones de definicién de terminales de fuente de alimentacién y luz indicadora

Funcién nombre ilustrar
24 V+ Terminal positivo de la fuente de alimentacion de 9~28V CC
fuente de alimentacion
0 \ Terminal negativo de la fuente de alimentacion de 928V CC
RX RS232 positivo
puerto serie
Texas RS232 negativo
PWR La luzindi de i ida después de encender el médulo.

DATOS Luces de comunicacion de datos

SIGl Luz de calidad de la sefial 1

luces indicadoras

SIGZ Luz de calidad de la sefial 2

RXD Luz del receptor de datos del puerto serie

TXD Luz de transmisién de datos del puerto serie
Fenémeno de la luz indicadora Estado del médulo Diagrama de luz indicadora
La luz de comunicacién de datos parpadea (una vez por segundo). Datos enviados normalmente

BOREIT

La luz de comunicacién de datos esté encendida constantemente, mientras que las dos luces de calidad de sefial parpadean (unj vétse pegaidainectar al servidor

ST

ESiEmIT2

La luz de comunicacién de datos estd siempre encendida, mientras que ambas luces de calidad de sefial estan siempre apagadas. Tarjeta SIM en mora

fEE1RmITL

Luz de comunicacién de datos y 2 luces de calidad de sefial; las 3 luces estdn apagadas. Tarjeta SIM no reconocida 5
=
iR
ERIRAT
Elindicador de calidad de sefial 1 siempre esta encendido, el indicador de calidad de sefial 2 siempre estd apagado. Baja calidad de sefial
Las luces de calidad de sefial 1y 2 estén encendidas constantemente. La calidad de la sefial es normal
Las luces de transmisién y recepcion del puerto serie estan parpadeando. Los datos se estén enviando y recibiendo fiormalmente.
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IV. Inicio rapido

Este capitulo es paraAMX-DTU-G100Este médulo ofrece una breve introduccién. Tras aprender a utilizarlo una vez finalizado este capitulo, los usuarios tendran un buen dominio del médulo.

Para una comprensién sistematica y una explicacin detallada, consulte otros capitulos.

4.1Guia de cableado

1.Conexion de alimentacién: utilice terminales de tornillo para la conexién.9~28 VFuente de alimentacién de CC, preste atencion a los terminales positivo y negativo (se admite proteccién de conexion inversa).

2.Conexién del puerto serie:TexasTerminaciénRS232Electrodo positivo del dispositivoRXConectar al terminal negativo.Educacién fisicaConectarse a la energia0 VEsto permite el paso de datos.
4.2Proceso de configuracién de funciones

Principio fundamental:
- DTUMG&duloAConectarse a lo local232Equipos, a través de4GLos datos se transmitiran al servidor en la nube de Aimoxun;

- El servidor reenvia datos al [servidor segin su configuracién].DTUMdduloBLuego transmitir al control remoto232equipo.

1 zmazmss |

7
46, \36

DTU#RIAB 2REOEEF

4 2320 == DTURZHRA 4

Pasos de configuracién:

1Inicie sesi6n en el sitio web oficial (https://www.amsamotion.com)—Entra en "Aimoxun Cloud"—Registrarse/Iniciar sesién en una cuenta.

2Ingrese a [Administracién de dispositivos]— [Lista de equipo] —VinculanteDTUequipo.

3Haga clic en [Agregar]DTU[Configuracidn], ingrese el nombre de la configuracién (por ejemplo, "Proyecto de prueba").
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FIEDTUELS

DTUELE &

4Seleccionar modo de reenvio:

DTURERH IERE ELEEL —WESSE i ¥7973 (DTU)
A= 9600 gl 8 BURRE T
MEEFE FEMRE

®S  REs it HiREAS #5(0-254) B

1 222 (DTY) Fresd 0 s

(0] De uno a muchos a pedido: basado enModbusEl protocolo se envia al dispositivo esclavo correspondiente segiin el nimero de estacién;
030
DTUMERSA 2EOBE
- (®=313) 232
/
/
(c
7 (1B 6L,
0L 00 iins /
0200 B /. DTUME B
o L DTUE - — — AR S - 232 @
NSNS e uEAzESE £ (%312) 232 e
0300.. A
232 A
\ a6
\
\ 0100-.
\
N DTUMERC
s
(211 = 23&MEE
O Transmisién de uno a muchos: el dispositivo maestro envia datos a todos los dispositivos esclavos;
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232 0EE

DTUZ#th

4G

0200..
0100..
0300

VS ERER

DTUMBiERA
(513)

232

0200 .ciinns
0100..
0300..

oTransmisién mixta de uno a muchos: el primer byte es "FF” Si es asf, transmitelo; de lo contrario, reenvialo segtin el nimero de estacion.

232800 &

DTUZ R

4G

UEAERSSH

DTUMIRSRB
(F|512)

22HRORE

232

0200..
0100..
0300

DTUMIERC
(#3511

232E8NEE

232

FFO00...
0300 ..

DTUMBEERA
(®513)

232808 %E

232

DTUMERB
(#5(2)

232808 E

232

EE O v

DTUMEERRC
(#3510

232804EE

232

2328 EE

5Configure los parametros del puerto serie del dispositivo maestro (velocidad en baudios, bits de datos, etc.) y agregue dispositivos esclavos (méximo).8(Ntiimero), establecer valor de indice (filtro de primer byte)

(Identificacién).

Nota: El indice representa el primer byte de un paquete de datos. Configure el indice de la siguiente manera:1Ese amoDTUEL dispositivo filtrara todas las entradas cuyo primer byte seal

El paquete de datos se envia al indice comolDesde el dispositivo.

6Haga clicen “Guardar” y la configuracion tendrd efecto inmediatamente.
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V. Precauciones

1Antes de instalar o quitar médulos y equipos relacionados, asegtrese siempre de desconectar toda la energia.

2El producto debe serEducacién fisicaUna conexién confiable a tierra es esencial; de lo contrario, podria provocar dafios al producto o incluso lesiones personales.

3Tenga cuidado de no invertir los terminales positivos y negativos de la fuente de alimentacién, de lo contrario el producto podria no funcionar o incluso dafiarse.

4Una conexién inestable entre el conector de RF de la antena y la antena puede afectar gravemente la sefial de la puerta de enlace.

5,4GAntena yWi-FiDiferentes antenas, si se conectan al revés, afectaran seriamente la sefial de entrada.
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Historial de revisiones

Version Fecha de revision Notas de revisién mantenedor

Vlo 25.06.17 Versidn inicial ZSF
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